SCHAU 04. JAN 22

STUTTGART

SPIEL

DEUTSCHE ERSTAUFFUHRUNG
SA — 15. JAN 22, 20:00 — KAMMERTHEATER

FLY GANYMED

VON PAULUS HOCHGATTERER

Inszenierung: Nikolaus Habjan

Biithne und Kostiime: Denise Heschl, Musik: Kyrre Kvam, Licht: Stefan Maria
Schmidt, Dramaturgie: Gwendolyne Melchinger

MIT:
Adeline Johanna Riiss (Puppenspielerin), Elmar Roloff,
Anniek Vetter (Puppenspielerin), Gabor Biedermann, Jannik Miihlenweg,
Therese Dorr, Gabriele Hintermaier

Eine Kooperation mit der Staatlichen Hochschule fiir Musik und Darstellende Kunst
Stuttgart, Studiengang Figurentheater

Weitere Vorstellungen:

18. bis 22. Jan 22, 20:00
(ausverkauft)

14. bis 19. Feb 22, 20:00
21. Feb 22, 20:00
22. Feb 22, 11:00

(Karten ab 17. Jan)

Katharina Parpart
Pressesprecherin Schauspiel Stuttgart
katharina.parpart@staatstheater-stuttgart.de
T: +49 (0) 711 2032 -262

www.schauspiel-stuttgart.de

diestaatstheaterstuttgart
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Zwischen Traum und Trauma: Nikolaus Habjan erzihlt mit Puppen und
Schauspieler:innen die Fluchtgeschichte eines neunjahrigen Jungen

Was wissen wir eigentlich von den vielen Kindern, die sich ganz alleine auf
gefahrliche Fluchtrouten begeben und selbst fiir erfahrene Beobachter nahezu
unsichtbar bleiben? Die ohne Schutz und Begleitung versuchen, iiber die Grenze in
ein sicheres Land zu kommen?

Ein neunjihriger Junge flicht vor dem Krieg. Er muss sein Dorf verlassen und wird
von seinem Grofivater einem Schlepper iibergeben. Mit dessen Hilfe soll er nach
Deutschland in Sicherheit gebracht werden. In einem Pipeline-Rohr auf einem LKW
versteckt, tritt er eine gefihrliche Reise an. Auf dieser Fahrt lernt er zu iiberleben.
Unberechenbarkeit und Willkiir begleiten ihn, und er erfihrt, dass jede Grenze, die
er iiberquert, Gefahren und Demiitigungen mit sich bringt. Aber ganz alleine ist er
nicht. Denn in seinem Versteck ist noch ein anderes Fliichtlingskind, ein :lteres
Madchen, das viel weil}, keine Angst hat und ihm hilft. Halt findet er in Geschichten
und Erinnerungen an seinen Grofivater und sein Dorf. Sie geben ihm die Gewissheit,
dass etwas von seinem Zuhause bleibt und immer bleiben wird.

Der osterreichische Schriftsteller und Kinderpsychiater Paulus Hochgatterer hat mit
Fly Ganymed eine bewegende Fliichtlingsgeschichte aus der Sicht eines Kindes
geschrieben, die der osterreichische Regisseur und Puppenspieler Nikolaus Habjan
gemeinsam mit Schauspieler:innen des Ensembles sowie Studierenden des
Studiengangs Figurentheater der Stuttgarter Hochschule fiir Musik und
Darstellende Kunst und eigens gebauten Puppen auf die Biihne bringen wird.

Im Folgenden ein Interview mit Nikolaus Habjan und Paulus Hochgatterer in der Staatstheater-
Zeitschrift Reihe 1 (Ausgabe Mai 2021).

Katharina Parpart
Pressesprecherin Schauspiel Stuttgart
katharina.parpart@staatstheater-stuttgart.de
T: +49 (0) 711 2032 -262
www.schauspiel-stuttgart.de

diestaatstheaterstuttgart
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Ohne Mimik: Das Gesicht der zentralen Puppe in Fly Ganymed wirkt
als Projektionsflache fiir die Gefiihle der Figur

Herr Hochgatterer, Sie haben Fly Gonymed
geschrieben. Worum geht es in dem Stiick?
Paulus Hochgatterer: Das Stiick erzdhlt die
fiktive Fluchtgeschichte eines neunjdhrigen
Jungen. Aber es ist naturlich aus den Eindri-
cken entstanden, die ich in meiner klinischen
Arbeit als Kinder- und Jugendpsychiater mit
Fliichtlingskindern gewonnen habe. Ich habe
viele Fliichtlingsfamilien aus Afghanistan, dem
Irak, Pakistan und spater auch aus Syrien ken-
nengelernt, und die Kinder dieser Familien ha-
ben alle das Gleiche erlebt.

Reihe1 / Mai 2021

Welche Erfahrungen machen Kinder

auf der Flucht?

Hochgatterer: Viele der Kinder haben keine
Eltern mehr. Und die Eltern sind oft nicht nur
gestorben, sondern davor noch gefoltert wor-
den - was die Kinder wissen und manche so-
gar mitansehen mussten. Sie haben dann sehr,
sehr lange Fluchterfahrungen gemacht, die wir
uns in Westeuropa gar nicht vorstellen kon-
nen: monatelange Reisen unter schwierigsten
Umstdnden und mit vielen Repressalien.
Warum fillt es Westeuropiern so schwer,
sich in Gefliichtete hineinzuversetzen?
Nikolaus Habjan: Ich glaube, dass meine Ge-
neration - ich bin 1987 geboren - Uberhaupt
keine Ahnung von irgendeiner Krise hat. Die
Coronakrise ist der erste Ausnahmezustand,
den wir spuren. Wir haben keine Ahnung, was
die Schrecken der Flucht bedeuten. Und das
erzeugt eine ganz furchtbare Gleichgltigkeit
den Gefliichteten gegentiber. Viele von uns
wollen sich das einzelne Schicksal gar nicht
anschauen oder emotional verstehen.
Hochgatterer: Dabei konnten sie das. Es ist
dhnlich wie in der Generation meiner Eltern,
die den Zweiten Weltkrieg durchlebt haben.
Die Traumatisierungen durch diese Erfahrun-
gen haben sie ihr Leben lang mitschleppen
miussen. Kaum einer hatte die Gelegenheit,
die Erlebnisse zu verarbeiten - kaum jemand
hat ihnen zugehort, sich fir sie interessiert.
Das Gleiche passiert jetzt mit den Kindern, die
diese Fluchterfahrungen gemacht haben.
Wie entwickeln wir mehr Empathie fiir
fremde Menschen, die Heimat suchen?
Hochgatterer: Wenn wir Zentraleuropder
unsere Privilegien im Sinne der Mitmensch-
lichkeit nutzen wollen, dann mussten wir ei-
gentlich verhindern, dass diese Kinder und
ihre Familien die traumatischen Erfahrungen
in Konfrontation mit unserer Kultur wieder-
holen miissen. Das passiert aber leider: Sie
verlieren ihre Angehdrigen, werden gedemu-
tigt, gefoltert und immer wieder abgewiesen.
Dann kommen sie dort an, wo sie eigentlich
hinwollen - und hier passiert fast das Gleiche!
Auch in Deutschland erleben sie Ablehnung,
Erniedrigung, auch Hass. Das ist beschamend
und sollte so nicht sein.

Europa findet keine Losung fiir das
Problem. In der Coronakrise wird

dariiber sogar weniger gesprochen als
zuvor. Konnen Sie sich das erkléiren?
Habjan: Ich glaube, es liegt daran, dass wir
nur noch in Schlagzeilen denken. Wir lesen
zum Beispiel etwas uber ein schreckliches
Schicksal eines Kindes, das aus Afghanistan
zu uns kommt, teilen das dann auf Facebook
und denken: »Gut, jetzt habe ich etwas dazu
gesagtl« Und dann schlafen wir wieder ruhig.
Hochgatterer: Es liegt auch an der Angst
vor personlicher Ndhe. Es gibt die seltsame
Erfahrung, dass Fluchtlingsfamilien anders
wahrgenommen werden, sobald sie in einem
Dorf oder Stadtteil gelandet sind. Dann geho-
ren sie plotzlich dazu. Auch die, die eigentlich
fremdenfeindlich sind, sagen auf einmal: »Na
ja, das sind ja nicht die, die wir meinen, wenn
wir sagen, die gehoren alle weggeschickt.« Und
deshalb versucht man - zumindest bei uns in
Osterreich - zu verhindern, dass irgendjemand
eine personliche Beziehung zu diesen Familien
aufbaut. Sie werden in Quartieren kaserniert,
wo moglichst niemand mit ihnen zu tun hat.
Und wenn dann lange genug niemand eine
personliche Beziehung zu diesen Menschen
entwickelt hat, schiebt man sie ab.

Die wichtigste Bezugsperson des Jungen
im Stiick ist der GroRvater, der im

Dorf zuriickgeblieben ist. Immer geht es
um das, was der GroRvater erzihlit hat.

Ist Fly Ganymed ein Stiick iiber Heimat?
Habjan: Ja. Ich habe vor Kurzem mit dem
Schauspieler, der den Grofvater spielen wird,
ein wunderbares Telefonat gefiihrt, und er hat
gesagt, der Grofdvater sei eine Art Traumhei-
mat fur das Kind. Ich glaube, dass es fur den
Jungen auf der Flucht ganz wichtig ist, dass er
diesen Ankerpunkt hat.

Hochgatterer: Der Grofvater ist ein kluger
Mann, der ganz viel weif iber Transgeneratio-
nalitat, also uber die Dinge, die von einer Ge-
neration in die ndchste und uberndchste wei-
tergegeben werden. Er macht das in ein paar
ganz einfachen Schritten und fordert seinen
Enkel auf, sich gewisse Dinge zu merken, die zu
tun haben mit der Topografie des Dorfes und
den Geschichten, die erzahlt werden. So ent-

Was ist / Beschutzen

steht etwas, das man »innere Heimat« nennen
konnte - also Bilder, Gefiihle und Eindrticke,
die dieses Kind sich von zu Hause mitnimmt.
Habjan: Ich habe eine Lieblingsszene, in
der das Kind den Grofvater fragt, warum es
Uiberhaupt fortmuss. Der Grof3vater stellt eine
Gegenfrage: »Wie viele Locher sind in deiner
Schule?« - »52«, antwortet das Kind. Dann
fragt der Grofvater: »Wie viele Locher sind
in der Polizeistation?« Das Kind sagt: »Das ist
eine blode Fragel« - sWarum?«, will der Grof3-
vater wissen. »Well es keine Polizeistation
mehr gibt, sagt das Kind. Der Grofvater: »Und
genau darum schicken wir dich wegl«
Hochgatterer: Da begreift man plotzlich, wo-
von gesprochen wird!

Ist Fly Gonymed auch ein Stiick fiir
Kinder?

Hochgatterer: Die Frage ist immer, was man
Kindern zumuten kann. Sehr viel, finde ich -
insofern ist es auch ein Theatersttick fiir junge
Menschen.

Habjan: Ich wiirde sagen, dass es fur alle
ist - es gibt da gar keine Beschrankungen.

1

Augenblicke: Im Wiener Atelier von Nikolaus Habjan warten kunst-

voll gefertigte Glasaugen auf ihren Einsatz
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Wie heift das Kind im Stiick eigentlich?
Habjan: Das Kind hat keinen Namen.
Hochgatterer: Na ja! Es gibt einen offiziel-
len Namen, der einmal genannt wird.
Habjan: .. der im Pass steht, aber man
kann durchaus anzweifeln, dass das Kind
so heift. Der Name spielt eigentlich kei-
ne Rolle, genauso wenig wie der genaue
Ort. Wichtig ist nur: Das Kind stammt aus
einem fernen Ort und kommt zu uns, wo
auch immer wir gerade sind.

Herr Habjan, Sie sind Regisseur und
Puppenspieler — und haben auch die
Rolle des Jungen in dem Stiick mit
einer Puppe besetzt. Sind Puppen die
besseren Schauspieler?

Habjan: Das wiirde ich nie sagen, sondern
eher Uberlegen: In welchem Kontext ist der
Mensch sinnvoll und in welchem Kontext
die Puppe? Ich glaube, die Puppe ntitzt uns
gerade hier sehr viel, weil sie eine pure Pro-
jektionsflache ist. Gerade wenn es um das
Leid von Kindern geht, sind wir ganz schnell
dabeli, uns bei Kinderdarstellern darauf zu
konzentrieren, dass es Schauspieler sind
und dass alles nicht echt ist. Bei der Pup-
pe ist es genau das Gegenteil. Die Puppe
ist ja die purste Form der Behauptung im
Theater. Wenn es gut gespielt ist, glauben
wir schon nach drel, vier Minuten diesem
leblosen Ding, dass es ein Mensch ist.
Woher bezieht die Puppe diese
Glaubwiirdigkeit?

Habjan: Das hat damit zu tun, dass die
Puppe viele Dinge nicht kann - sie hat
zum Beispiel keine Mimik, sie kann auch
die Augen nicht bewegen. Unser Hirn ist so
gebaut, dass wir als Publikum diese Dinge
ersetzen. Wir machen sozusagen mit -
Puppentheater ist immer eine Art unter-
bewusstes Mitmachtheater. Der Regisseur
Peter Brook hat einmal gesagt: »Der Schau-
spieler hat seinen grofiten Moment, wenn
er nichts tut, denn dann sehen wir seine
Gedanken.« Nach diesem Prinzip funktio-
niert auch die Puppe.

Reihe1 / Mai 2021

Wir libertragen unsere Gedanken und
Gefiihle auf die Puppe?

Habjan: Ich versuche das immer mit ei-
nem Bild zu erkldren. Ein Schauspieler oder
eine Schauspielerin hat ein Sttick Draht
und muss damit versuchen, das Schloss
zum Publikum zu knacken. Und bel der
Puppe ist es so, dass wir als Zuschauer ihr
den Schlissel zuwerfen!

Neben den Puppen stehen auch echte
Schauspieler bei Fly Ganymed auf der
Biihne. Wie inszeniert man so ein
Stiick, ohne dass es am Ende wirkt wie
die Sesomstrafle?

Habjan: Die Sesamstrafie setzt stark auf
Cartoon. Wenn sich die Puppen aber rea-
listisch bewegen und es viel ernster zu-
geht, dann ist das ganz leicht zu machen.
Das wiederum macht die Spielweise der
Schauspieler*innen umso klarer - ja ge-
radezu kompromissloser.

Fly Gonymed ist das zweite Stiick,

bei dem Sie beide zusammenarbeiten.
Herr Hochgatterer, haben Sie

das Werk fiir Herrn Habjan und seine
Puppen geschriecben?

Hochgatterer: Ja. Wenn man so ein Sttck
schreibt und gleichzeitig diese Puppen im
Kopf hat, kann man sich davon nur schwer
16sen. Ich konnte mir derzeit keine andere
Umsetzung als die von Nikolaus Habjan
vorstellen. Wir schaffen es gut, unsere Rol-
len zu trennen. Nikolaus mischt sich beim
Schreiben Uberhaupt nicht ein.

... und Sie halten sich aus der
Inszenierung heraus?

Hochgatterer: Das sagt man nicht so
gerne als Autor, aber es gibt in Wahrheit
nichts Schoneres, als wenn jemand anders
kommt und aus dem Text etwas macht,
was besser ist als vorher.

Interview: Martin Reischke
Fotos: Lukas Beck

Erschutternd echt: Die Hauptfigur ist ein Fluichtlingsjunge — besetzt mit einer Puppe, die Nikolaus Habjan bauen und spielen wird.
Im griechischen Mythos entfuihrt Zeus den Hirtenknaben Ganymed in die Lufte, einer ungewissen Zukunft entgegen
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TEXT

PAULUS HOCHGATTERE R, geboren 1961 in Amstetten (Niederosterreich), studierte Medizin und
Psychologie an der Universitit Wien. Er promovierte 1985 und leitet seit 2007 die Abteilung fiir
Kinder- und Jugendpsychiatrie und Psychotherapie des Universititsklinikums in Tulln. Er wurde
mehrfach fiir seine Romane, Erzihlungen und Krimis ausgezeichnet, die von seiner Arbeit als
Psychiater inspiriert wurden. Zu seinen Auszeichnungen gehoren u.a. der Deutsche Krimi-Preis 2007,
der Europiische Literaturpreis 2009 und der Osterreichische Kunstpreis 2010. Zuletzt erschienen von
ihm der Erzihlband Der Tag, an dem mein Grofivater ein Held war (2017) und der Roman Fliege fort,
fliege fort (2019). Mit dem Regisseur und Puppenspieler Nikolaus Habjan verbinden ihn diverse
Zusammenarbeiten, u.a. Ganymed Boarding (Text: Paulus Hochgatterer, Puppenspiel: Nikolaus
Habjan, Kunsthistorisches Museum Wien 2010), ausgezeichnet mit dem Nestroy-Preis in der
Kategorie Beste Off-Produktion 2011 und mit dem Bank Austria Kunstpreis in der Kategorie
Kunstvermittlung 2010, sowie Béhm (Urauffithrung 2018, Schauspiel Graz). Paulus Hochgatterer lebt
mit seiner Familie in Wien.

INSZENIERUNG

NIKOLAUS HABJAN absolvierte eine Ausbildung zum Puppenspieler bei dem australischen
Puppenspieler Neville Tranter sowie ein Studium der Musiktheaterregie an der Universitit fiir Musik
und darstellende Kunst Wien. Seine Figurentheaterproduktion F. Zawrel — erbbiologisch und sozial
minderwertig wurde 2012 mit dem Nestroy-Preis ausgezeichnet. Sein Regiedebiit 2014 am
Schauspielhaus Graz Das Missverstindnis von Albert Camus erhielt 2016 u. a. den Dorothea-Neff-
Publikumspreis und den ,,outstanding award*“ 2016 des osterreichischen Bundesministeriums fiir
Kultur. 2017 wurde ihm fiir die Regie von Carl Maria von Webers Oberon der Festspielpreis der
Miinchner Opern-Festspiele verliechen. Nikolaus Habjan arbeitet als Regisseur und Puppenspieler u.a.
am Burgtheater Wien, Residenztheater Miinchen, Schauspielhaus Graz und am Theater an der Wien.
Fly Ganymed ist seine erste Arbeit am Schauspiel Stuttgart.

Katharina Parpart
Pressesprecherin Schauspiel Stuttgart
katharina.parpart@staatstheater-stuttgart.de
T: +49 (0) 711 2032 -262
www.schauspiel-stuttgart.de
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PRESSEFOTOS

Pressefotos zu Fly Ganymed stehen ab dem 13. Januar online zur Verfiigung.

KARTEN

Online
www.schauspiel-stuttgart.de/spielplan
Telefonisch
0711 -202090
Montag bis Freitag 10 bis 18 Uhr
Samstag, 10 bis 14 Uhr
Tageskasse in der Theaterpassage
Montag bis Freitag 10 bis 19 Uhr
Samstag, 10 bis 14 Uhr

AKTUELLE CORONA-REGELUNGEN
(Stand: 27. Dez 21)
zu unseren Hygieneregeln

mit 2-G-PLUS-Nachweis
Einlass fiir vollstiindig Geimpfte und Genesene mit offiziellem Antigen-Schnelltest.

Von der Testpflicht befreit sind Zuschauer:innen, die eine Auffrischungsimpfung erhalten
haben (Booster), deren vollstindige Impfung nicht linger als drei Monate her ist oder deren
Genesung maximal drei Monate zuriickliegt.

Der entsprechende Nachweis ist in digitaler Form vorzulegen.
mit Kontaktdokumentation (im Karten-Bestellprozess oder vor Orf)

mit medizinischer Maske wihrend des gesamten Besuchs

mit AHA-Regeln

Katharina Parpart
Pressesprecherin Schauspiel Stuttgart
katharina.parpart@staatstheater-stuttgart.de
T: +49 (0) 711 2032 -262

www.schauspiel-stuttgart.de
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